See the notice on TED website

480661-2026 - Konkursas

Vokietija — Programinés jrangos paketai ir informacinés sistemos — Palo Alto
OJ S 132/2026 13/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Universitatsklinikum Munster
E. pastas: vvgm@ukmuenster.de
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama regioninés
valdZios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Palo Alto
AprasSymas: Verlangerung der bestehenden Palo Alto Subscription um 36 Monate
Proceduros identifikatorius: 1ee1925f-265f-4605-86b4-149¢c35ce55a7
Vidaus identifikatorius: GBBM20260710LB
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: taip
Pagreitintos procediros pagrindimas: Ab Auslauf der bestehenden Lizenzen bekommen wir
keine Updates mehr fur die Security Komponenten der Firewall. Das umfasst diverse
Funktionen, wie Anti-Viren Signaturen, aber auch URL-Filter. Da taglich hunderte neue
schadhafte Websites erkannt werden, ist eine regelmafRige Aktualisierung nétig. Ansonsten
steigt die Gefahr fir das UKM Tag fur Tag stark an. Der auslaufende Support ist flr uns
ebenso kritisch, wie die Security Features. Die Palo Alto Systeme sind zentrale interne
Netzwerkkomponenten, durch die auch ein grof3er Teil des internen Netzwerkverkehrs 1auft.
Ein Ausfall der Systeme wirde ohne Supportabsicherung dazu fuhren, dass Arbeiten mit
Computern im UKM groRtenteils nicht mehr mdglich sein wird. Mit jedem Tag steigt die
Kritikalitat fur das UKM und die Betriebssicherheit immens. Daher ist eine Verlangerung der
Lizenzen, als auch des Support sehr dringlich, um die Betriebssicherheit und IT-Sicherheit
aufrecht erhalten zu kénnen.

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 48000000 Programinés jrangos paketai ir informacinés
sistemos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Munster
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
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Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXSO0YYGYT1XZKOP5# An dieser Stelle
keine weiteren Informationen nétig.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

VgV -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Eine Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung
gemal § 129 StGB oder vergleichbaren Vorschriften fihrt zum Ausschluss.
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai:
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Bieter, die in Geldwascheaktivitaten (§ 261 StGB)
oder in die Finanzierung terroristischer Aktivitaten verwickelt sind, werden ausgeschlossen.
Sukciavimas: Eine Verurteilung wegen Betrugs (§ 263 StGB) oder Subventionsbetrug (§ 264
StGB) schliet Unternehmen aus, da dies die Integritat des Unternehmens und die
ordnungsgemale Nutzung o6ffentlicher Mittel infrage stellt.
Korupcija: Unternehmen oder Personen, die sich durch korrupte Praktiken wie Bestechlichkeit,
Vorteilsgewahrung oder Bestechung einen Vorteil im Vergabeverfahren verschaffen wollen,
werden ausgeschlossen. Dies betrifft Falle, in denen Geschenke, Geld oder andere Vorteile
angeboten oder angenommen wurden, um Entscheidungen unrechtmafig zu beeinflussen.
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Verstof3e gegen Menschenrechte, wie
Menschenhandel ( § 232 StGB), Zwangsprostitution oder Zwangsarbeit fihren zu einem
Ausschluss.
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas:
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas:
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Unternehmen, die gegen umweltrechtliche
Vorschriften verstof3en, kdnnen ausgeschlossen werden. Dies gilt insbesondere flr schwere
oder wiederholte Verstol3e, die auf mangelndes Verantwortungsbewusstsein schlielRen lassen.
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas:
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Schwere Verstof3e gegen arbeitsrechtliche
Vorschriften, etwa die Nichtzahlung von Léhnen oder Verstolie gegen Mindestlohnvorschriften
fuhren zum Ausschluss.
Nemokumas: Unternehmen, die nicht in der Lage sind, ihren Zahlungsverpflichtungen
nachzukommen, werden ausgeschlossen, da dies ein Zeichen wirtschaftlicher
Unzuverlassigkeit ist.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Ein Unternehmen, das insolvent ist, d. h.
zahlungsunfahig oder Uberschuldet, wird ausgeschlossen. Es gilt als nicht leistungsfahig und
nicht in der Lage, den Auftrag ordnungsgemaf auszufiihren.
Sustabdyta verslo veikla:
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Befindet sich ein Bieter in einem
Verfahren, das einer Insolvenz gleichgestellt ist, beispielsweise einer Zwangsverwaltung oder
einem gerichtlichen Vergleichsverfahren, wird er ausgeschlossen.
Sunkus profesinis nusizengimas:
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Unternehmen, die durch Absprachen, wie Kartellbildung oder Preisabsprachen,
den Wettbewerb einschranken, werden ausgeschlossen.
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje:
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg:
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Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: Wenn ein
Unternehmen in der Vergangenheit 6ffentliche Auftrage unzureichend erfullt oder
Vertragsbedingungen schwerwiegend verletzt hat, kann es von kinftigen Vergaben
ausgeschlossen werden.

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Bieter, die das
Vergabeverfahren durch falsche Angaben, Manipulation oder andere unzulassige
Einflussnahmen verfalschen, werden ausgeschlossen.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Palo Alto
AprasSymas: Das Universitatsklinikum Munster betreibt zur Sicherstellung eines stabilen,
sicheren und leistungsfahigen IT-Betriebs eine bestehende Sicherheitsinfrastruktur auf Basis
von Palo Alto Networks Firewall-Systemen. Die eingesetzten Losungen bilden einen
wesentlichen Bestandteil der Netzwerksicherheit und dienen insbesondere dem Schutz
kritischer IT-Systeme, Anwendungen sowie sensibler Daten vor aktuellen Cyberbedrohungen.
Um die kontinuierliche Verfugbarkeit der sicherheitsrelevanten Funktionen sowie den
fortlaufenden Zugriff auf Herstellerupdates, Bedrohungsinformationen und technischen
Support sicherzustellen, ist die Verlangerung der bestehenden Subscription-Lizenzen
erforderlich. Gegenstand dieser Ausschreibung ist daher die Verlangerung der bestehenden
Palo Alto Networks Subscriptions um einen Zeitraum von 36 Monaten. Mit der Verlangerung
wird gewahrleistet, dass die eingesetzten Firewall-Systeme weiterhin mit aktuellen
Sicherheitsmechanismen, Signaturen und Funktionen betrieben werden kénnen. Dies umfasst
insbesondere die fortlaufende Aktualisierung von Bedrohungsdatenbanken, den Zugriff auf
sicherheitsrelevante Updates sowie die Aufrechterhaltung des Herstellersupports gemaf den
bestehenden Betriebsanforderungen. Die Ausschreibung richtet sich an qualifizierte
Fachunternehmen mit entsprechender Herstellerautorisierung und nachweisbarer Erfahrung
im Bereich Palo Alto Networks (Diamond Innovator Solution Provider). Ziel ist der
wirtschaftliche und reibungslose Bezug der erforderlichen Verlangerungen unter Einhaltung
der bestehenden technischen und organisatorischen Rahmenbedingungen. ?
Vidaus identifikatorius: GBBM20260710LB

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 48000000 Programinés jrangos paketai ir informacinés
sistemos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Mlnster
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas

Galiojimas: 36 Ménesiai

5.1.6. Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
Apradymas: 2029
Rezervuota dalyvavimo teisé:
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Dalyvavimas nerezervuotas.

Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebatina nurodyti

IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas

Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Informacijos saugumas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Als Amts- u. Umgangssprache wird Deutsch festgelegt, so
sind z.B. alle BedienhandbuUcher in deutsch vorzulegen (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus apradymas: Angabe und GroRRe der Mitarbeiterentwicklung der letzten 3
Jahre (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kriterijus: Informacijos saugumas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Darstellung des sich bewerbenden Unternehmens inkl.
Leistungsportfolios (max. 4 DINA4-Seiten) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kriterijus: Informacijos saugumas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Einzureichende Nachweise (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apradymas: Erklarung uber den Gesamtumsatz des Unternehmens + den
Umsatz beziglich der besonderen Leistungsart, die Gegenstand der Vergabe ist, jeweils
bezogen auf die letzten 3 Geschaftsjahre (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kriterijus: Informacijos saugumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung, dass die Auftrags- und Lieferbedingungen des
Auftraggebers anerkannt werden und die AGB des Auftragnehmers keine Anerkennung finden
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kriterijus: Informacijos saugumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung, dass die Ausschreibungsbedingungen anerkannt
werden (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kriterijus: Informacijos saugumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarungen zum Ausschluss der Tatbestande des § 123 und

§124 GWB (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kriterijus: Informacijos saugumas
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Fur auslandische Bewerber ist der Nachweis der Eignung
auch durch amtliche Bescheinigungen gleichwertiger Art moglich (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus apradymas: Nachweis Uber Eintragung in das Berufs- 0. Handelsregister
ggf. nach Rechtsvorschriften des Landes der Gemeinschaft, in dem der Bieter ansassig ist
(nicht alter als 6 Monate) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus apradymas: Nachweis, dass eine Betriebshaftpflichtversicherung besteht,
sowie deren Hbéhe (nicht alter als 6 Monate) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 22/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YYGYT1XZK0OP5/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXSO0YYGYT1XZKOPS

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/ CXSO0YYGYT1XZKOP5
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 28/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi i8likti galiojantis: 59 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, kai kurie trakstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Unternehmensbezogene Unterlagen werden nachgefordert
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Einzureichende Unterlagen: - Als Amts- u.
Umgangssprache wird Deutsch festgelegt, so sind z.B. alle Bedienhandbuicher in deutsch
vorzulegen (mit dem Angebot mittels Eigenerklarung vorzulegen) - Erklarung, dass die
Auftrags- und Lieferbedingungen des Auftraggebers anerkannt werden und die AGB des
Auftragnehmers keine Anerkennung finden (mit dem Angebot mittels Eigenerklarung
vorzulegen) - Erklarung, dass die Ausschreibungsbedingungen anerkannt werden (mit dem
Angebot mittels Eigenerklarung vorzulegen)
Elektroninés sgskaitos fakttros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: taip

5.1.15. Metodai
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5.1.16.

Preliminarioji sutartis:

Preliminariosios sutarties néra

Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perzitra

Perzilros organizacija: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Minster
Informacija apie perzidros terminus: Gem. gesetzlicher Fristen.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Universitatsklinikum
Munster

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Universitatsklinikum Munster

8. Organizacijos

8.1.

8.1.

8.1.

480661-2026

ORG-0001

Oficialus pavadinimas: Universitatsklinikum Munster

Registracijos numeris: 05515-99003-03

Pasto adresas: Albert-Schweitzer-Campus 1 Gebaude A3

Miestas: Munster

Pasto kodas: 48149

Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Salis: Vokietija

RySiy centras: Geschaftsbereich Beschaffungsmanagement

E. pastas: vwgm@ukmuenster.de

Telefono numeris: +49 2518348839

Fakso numeris: +49 2518348839

Interneto adresas: http://www.ukm.de/

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

ORG-0002

Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Registracijos numeris: 05515-03004-07

Pasto adresas: Albrecht-Thaer Str. 9

Miestas: Munster

Pasto kodas: 48147

Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabekammer@brms.nrw.de

Telefono numeris: +49 2514111691

Interneto adresas: https://bezreg-muenster.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzidros organizacija

ORG-0003

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn
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Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 0774fddc-f019-46bf-a52c-3ad80f4b8f7d - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 10/07/2026 14:11:29 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 480661-2026

OL S numeris: 132/2026

Paskelbimo data: 13/07/2026

480661-2026 Page 7/7


mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Pirkėjas
	1.1. Pirkėjas
	2. Procedūra
	2.1. Procedūra
	2.1.1. Tikslas
	2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	2.1.4. Bendra informacija
	2.1.6. Pašalinimo pagrindai
	5. Pirkimo dalis
	5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
	5.1.1. Tikslas
	5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	5.1.3. Numatomas galiojimas
	5.1.6. Bendra informacija
	5.1.7. Strateginis viešasis pirkimas
	5.1.9. Atrankos kriterijai
	5.1.11. Pirkimo dokumentai
	5.1.12. Pirkimo sąlygos
	5.1.15. Metodai
	5.1.16. Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
	8. Organizacijos
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Skelbimo informacija

